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See the notice on TED website 75669-2017 - Hange
Poola-Poznań: Ravimid
OJ S 41/2017 28/02/2017
Hanketeade
Tarned

Direktiiv 2004/18/EÜ

I osa: Hankija

Nimi ja aadressid
Ametlik nimetus: Areszt Śledczy w Poznaniu

: Ds-02/zp/2017Riiklik registreerimisnumber
: ul. Młyńska 1Postiaadress

: PoznańLinn
: 61-729Sihtnumber

: PoolaRiik
: Justyna WisniewskaKontaktisik

 E-post: as_poznan@sw.gov.pl
: +48 618568424Telefon

: +48 618568424Faks
Internetiaadress(id):
Hankija üldaadress: www.sw.gov.pl

:Lisateavet saab
eespool nimetatud aadressil
Tehnilisi kirjeldusi ja täiendavaid dokumente (k.a võistlevat dialoogi ja dünaamilist 

:hankesüsteemi käsitlevaid dokumente) saab
eespool nimetatud aadressil

: Pakkumused või osalemistaotlused saata eespool nimetatud aadressil

Hankija liik
Muu: jednostka organizacyjna Skarbu Państwa nie posiadająca osobowowści prawnej 
więziennictwo

Põhitegevus
Muu: wykonywanie tymczasowego aresztowania w sposób zabezpieczający prawidłowy tok 
postępowania karnego

Hankeleping sõlmitakse teiste hankijate nimel
Hankija teostab hanget teiste hankijate nimel: ei

II osa: Hankelepingu objekt

Kirjeldus

Hankija poolt hankelepingule antud nimetus
Dostawa produktów leczniczych do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

Lepingu liik ja ehitustööde tegemise, asjade tarnimise või teenuste osutamise koht
Asjad
Põhiline teostamise koht: Areszat Śledczy w Poznaniu, ul. Młyńska 1, 61-729 Poznań.
NUTS kood

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/75669-2017
mailto:as_poznan@sw.gov.pl?subject=TED
http://www.sw.gov.pl
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II.1.3. Teave raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kohta
Teatega kaasneb hankelepingu sõlmimine

Teave raamlepingu kohta

Hankelepingu või hanke/hangete lühikirjeldus
Dostawa produktów leczniczych do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Teave Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepingu (GPA) kohta
Hange on hõlmatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepinguga: ei

Osad
Hankeleping on jaotatud osadeks: jah
Pakkumusi võib esitada kõigile osadele

Teave alternatiivsete pakkumuste kohta
Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei

Hanke kogus või ulatus

Üldkogus või ulatus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 963 644,29 PLN

Teave täiendavate hankevõimaluste kohta
Täiendavad hankevõimalused: jah
Variantide kirjeldus: Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmian ilościowych w dostawach 
na podstawie prawa opcji przewidującego zmniejszenie o 30 % lub zwiększenie o 30 % 
przewidywanych dostaw oraz w przypadku wprowadzenia zamienników w razie zakończenia, 
wstrzymania, wznowienia lub wycofania z obrotu, przy czym cena zamiennika nie może być 
wyższa od ceny produktu określonego w formularzu cenowym. Prawo opcji dotyczy zakresu 
wartościowego lub ilościowego, a ostateczne rozstrzygnięcie w tym zakresie należy do 
Zamawiającego.

Info uuendamiste kohta
Seda lepingut võidakse uuendada: ei

Hankelepingu kestus või lõpptähtaeg
Kestus kuudes: 12 ( )alates hankelepingu sõlmimisest

Teave osade kohta
Osa nr: 1
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy A do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy A do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta
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Osa nr: 2
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy B do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy B do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 3
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy C do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy C do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 4
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy D do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy D do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 5
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy G do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy G do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 6
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Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy H do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy H do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 7
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy J do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy J do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 8
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy L do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy L do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 9
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy M do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy M do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 10
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy N do Aresztu Śledczego w Poznaniu
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1) Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy N do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 11
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy P do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy P do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 12
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy R do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy R do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 13
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy S do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy S do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 14
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy V do Aresztu Śledczego w Poznaniu
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Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy V do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

Osa nr: 15
Osa nimetus: Dostawa produktów lecznicznych z grupy paski testowe do Aresztu Śledczego w Poznaniu

Lühikirjeldus
Dostawa produktów lecznicznych z grupy paski testowe do Aresztu Śledczego w Poznaniu.

CPV kood(id)
33600000 Ravimid

Kogus või ulatus

Viide erinevale ajale või kestusele

Lisateave osade kohta

III osa: Juriidiline, majanduslik, finants- ja tehniline teave

Lepingu tingimused

Nõutavad tagatised ja garantiid
Na podstawie art. 45 ust. 1 zamawiający żąda wniesienia wadium:
dla części 1 – 6 750,00 ( sześć tysięcy siedemset pięćdziesiąt złotych)
dla części 2 – 1 900,00 ( jeden tysiąc dziewięćset złotych)
dla części 3 – 2 300,00 ( dwa tysiące trzysta złotych)
dla części 4 – 3 300,00 ( trzy tysiące trzysta złotych)
dla części 5 – 290,00 (dwieście dziewięćdziesiąt złotych)
dla części 6 – 300,00 (trzysta złotych)
dla części 7 – 2 600,00 ( dwa tysiące sześćset złotych)
dla części 8 – 110,00 ( sto dziesięć złotych)
dla części 9 – 2 700,00 ( dwa tysiące siedemset złotych)
dla części 10 – 11 700,00 ( jedenaście tysięcy siedemset złotych)
dla części 11- 670,00 ( sześćset siedemdziesiąt złotych)
dla części 12- 4 600,00 ( cztery tysiące sześćset złotych)
dla części 13- 550,00 ( pięćset pięćdziesiąt złotych)
dla części 14- 100,00 ( sto złotych)
dla części 15 – 950,00 ( dziewięćset pięćdziesiąt złotych)
9.2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.
9.3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: pieniądzu; 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym; gwarancjach bankowych; 
gwarancjach ubezpieczeniowych; poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa 
w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
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Przedsiębiorczości.
9.4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy: 29 
1010 1469 0009 2513 9120 0000.

Peamised rahastamis- ja maksetingimused ja/või viide neid reguleerivatele 
asjaomastele sätetele

Edukaks tunnistatud ühispakkumuse esitanud pakkujate rühmalt nõutav õiguslik vorm

Lepingu täitmise tingimused

Osalemistingimused

Kutsetööga tegelemise sobivus, sealhulgas kutse- või äriregistrisse kuulumisega 
seotud nõuded
Tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę, o 
którym mowa pkt.5.2. (Warunki udziału w postępowaniu) SIWZ warunków udziału w 
postępowaniu dotyczących kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
zawodowej zamawiający zażąda dokumentów potwierdzających posiadanie takich 
kompetencji lub uprawnień, o ile obowiązek ich posiadania wynika z odrębnych przepisów, w 
szczególności:
— koncesji, zezwolenia, licencji lub dokumentu potwierdzającego, że wykonawca jest wpisany 
do jednego z rejestrów zawodowych lub handlowych, prowadzonych w państwie 
członkowskim Unii Europejskiej, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania;

Majandus- ja finantssuutlikkus
Tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę, o 
którym mowa pkt.5.2. (Warunki udziału w postępowaniu) SIWZ warunków udziału w 
postępowaniu dotyczących sytuacji ekonomicznej lub finansowej zamawiający zażąda 
następujących dokumentów:
— potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę min. 100 
000 PLN, słownie: sto tysięcy złotych 00/100 gr.

Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Tingimuste loetelu ja lühikirjeldus:
W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę, o którym mowa §.5.2. (Warunki udziału w 
postępowaniu) SIWZ warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej 
lub zawodowej zamawiający zażąda następujących dokumentów:
— wykazu dostaw lub usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały 
wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te dostawy lub usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi były 
wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu;
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— oświadczenia na temat wykształcenia i kwalifikacji zawodowych wykonawcy lub kadry 
kierowniczej wykonawcy.
— oświadczenie, że wszystkie zaoferowane produkty lecznicze posiadają aktualne 
świadectwa rejestracji i dopuszczenie do obrotu leków w zakresie będących przedmiotem 
zamówienia.

Teave reserveeritud hankelepingute kohta

Teenuste hankelepingute eritingimused

Teave teatava kutseala kohta

Teave lepingu täitmise eest vastutavate töötajate kohta

IV osa: Hankemenetlus

Hankemenetluse liik

Hankemenetluse liik
Avatud

Teave osalema kutsutavate kandidaatide piirarvu kohta 

Teave läbirääkimiste või võistleva dialoogi ajal lahenduste või pakkujate arvu piiramise 
kohta

Hindamiskriteeriumid

Hindamiskriteeriumid
majanduslikult soodsaim pakkumus Alljärgnevad pakkumuste hindamise kriteeriumid
1. Cena.  60Osakaal
2. Termin płatności.  40Osakaal

Teave elektroonilise oksjoni kohta
Kasutatakse elektroonilist oksjonit: ei

Haldusalane teave

Hankija poolt toimikule antud viitenumber
Ds-02/zp/2017

Käesoleva menetluse kohta varem avaldatud teade
ei

Tehniliste kirjelduste ja täiendavate dokumentide või kirjeldava dokumendi saamise 
tingimused

Pakkumuste või osalemistaotluste laekumise tähtaeg
3.4.2017 - 08:15

Kuupäev, mil valitud taotlejatele saadetakse pakkumuse esitamise või osalemise 
ettepanekud

Keeled, milles võib esitada pakkumused või osalemistaotlused
poola keel.

Minimaalne aeg, mille jooksul pakkuja peab pakkumuse jõus hoidma
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Kestus päevades: 60 ( )alates pakkumuse laekumise tähtajast

Pakkumuste avamise tingimused
Kuupäev: 3.4.2017 - 8:30
Pakkumuste avamise koht:

Poznań
Volitatud isikud, kes võivad viibida pakkumuste avamise juures: jah
Teave volitatud isikute ja avamismenetluse kohta: Justyna Wiśniewska
Beata Pomianowicz
Katarzyna Sobańska.

VI osa: Lisateave

Teave hanke kordumise kohta

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/või programmiga: ei

Lisateave

Läbivaatamise kord

Läbivaatamise eest vastutav organ
Ametlik nimetus: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostiaadress
: WarszawaLinn

: 02-676Sihtnumber
: PoolaRiik

 E-post: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587801Faks
: Internetiaadress www.uzp.gov.pl

Läbivaatamise kord

Läbivaatamise korra kohta teavet pakkuv asutus
Ametlik nimetus: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostiaadress
: WarszawaLinn

: 02-676Sihtnumber
: PoolaRiik

 E-post: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587801Faks
: Internetiaadress www.uzp.gov.pl

Käesoleva teate lähetamise kuupäev
27.2.2017

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

